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Wirth Indusirie Service GmbH & Co, KG - Drillberg » D-97980 Bad Mergentheim

Company

Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA

ITALY

KUEHMNE+NAGEL sr.L

ACLETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:/{éo‘%o

Quantita effettiva;
Tipo Imballaggiu
Quantitad Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: ﬁ'-
Data controllo: 22[9% {ZL

Firma

-
~ WURTH

229240

DELIVERY NOTE

il

I

Delivery Number 85186415
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 13.04.2021
Print Date 13.04.2021
Shipping Type S0

4802525438
Set 420 6559

Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kemmer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david kemmer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com I
Dear Sir or Madam:; -
Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330501 Proc. No.: 0079871
Purch.orderdate  17.01.2020 Sales Order 30456901
Date 07.04,2021
" Vendor No, 91000716
Created by 2 Stephanie Kohler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. itern Item Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 09912111412 094 400 16,000 PC
10 Autemotive articles 87084099 5056 KG
A/SCR-PLUG-5.8-ZN12/CN/T2-M18%1,5-DRW
Lot 4306301901 E-T 3,200 PC
101,120 KG
Lot 4306328804 E-IT 12,800 PC
{404.480 KG
Customer ltem Number 9009027915
Shipping Polnt
WKL2
* PK = Pack unit

Wirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 87980 Bad Mergenthain - T +49 (0}7831 91-0 - F 48 {0)7931 91-4000 - info@wuerth-Industrie.com - www.wuerth-industrie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Margenthein - Haadquarter in Bad Mergentheim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner; Warth Industrie Service Verwallungs-GmhH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 560533

Managing Directors: Rainer Birker, Ralf Gehringer, Martin JauR}, Marcus Olla, Eberhard Scheuber

E.o}
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Belivery Number 85186415
Page 212
No. of Packages 1
L
Total Weight 556.9 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

PECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85186415 marked
in column CoO with E-'.," originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18,No, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

A

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature. o

Do you have any guestions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment.
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.comiweb/de/wuerthindustriefagb.php

<5

Shipping Peint
WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

i ¢
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Ordme di Trasporto / Transport Order

y—= ) [~/ A

Sender / Mitlenta VAT-ID-No. / N® parhitz IVA

-+

=

DHI, FRETIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA {(MI)

Dale / Data

21-APR-2021

Collection address f indirizzo del fuogo di earico (di ritino)

300
Order Goda / OrdIne df trasporio

MIL-DF-0025950

Delivi Terminal address /

Indirizn lerminale

y s ¥ ap {7 ar
terms /
Gordizionl di trasporta

D fre2 domicie D £x works

025
kanog dom. 'mw""bh" DHI, GLOBAL, FORWARDING (I

D Clearad D Untlea
mﬁn:lfé! w sduganaln POZZUOLO MARTESANA (MILAN
D P I—_-| (=] unp

dazt pagati. L) ol nonpaga{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Gonsignes f Destinalario VARID-No, /15 partita IVA Dg?.ydg? pau.D ﬂx"f’uﬂ'é"“'” 1-20060 POZZUOLQO MARTESA.
MAGNA ITALIA Dnltlhfrs nnpag.  |Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
wgk n:uns% Imn:;:i Terminal E{elerence!
0811040092329 ol dossir
Defivery adcress / Indirizzo di consegna dalia merce D ? D :g
Cumency/  Valuefor insuranca/ Customers refesence /|
Valuz Valore da assicurare Riterimenti del cliente
NaiRRT-=F[I-0001081
Terminal df arivo Contact lel.
Terminal da destinatlon Numero tefefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouantity Packieg  peseription of goods Cusione il aumbar, Gross weight n kg Vatue {with currency)
Marchie e numeri Ouantit Imballaggie - Descrizione dalla merce Taritfa doganale | Pes lorda in kg Valore {con valuta)
11 |PAL VARIO 4991 .5
Payabla welght in kg Total gross wefght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabllz In kg Totale peso lorde In kg
bim. % omx cmx tn= 4,128 2.20 w| 4,991.50 4991.5
R KUEHNE+NAGEL sw..
peclal censigrments / Richlesta particolar Viadai _ .,i,f!i, cnc-70026 !\n‘lndngnn (RA}
Spegial Instructfons / Istruzioni particolarl Enclosures / Allegali
U ceo Y IRA
4 WiEMN 4 ROF V4
icevuto con tiserva di
. e PR
verifica su qualita e quantita -

Celiechon at sender

Detivery to consignee IMPORTANT Azcantiaq 1o CMR, transpoct damages hava fo be noled on the sranport G d

Ritiro dal méftents LConsegna al destinatario
notdfied inwiiting 10 the mspoasble EURGCONNEGT terminal within 7 <ays after delivery.
Date /Data Dato/ Data
Tima / Orario Time / Qrario
Driver’ signature / Firma dellaufista Canslgnee} sfonature Consignee's name in block letters

Firma del destinatario Nome df cht firma In stampatelio i

Ver

order (PAD} upon delivery of tha consignment. Damages nat vistla extemally sholfily @mﬁp@lﬁjm FHi. i

E:erva di

EURQOCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNECT consignments.
Tutte lo spedizion] EULROCONNECT sano vincolate alle Condizlonl Genarall di trasporto EUROCONNECT



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

~

- &

& Iy L=
Ordine di Trasporto / Transport Order —v J ‘7 / 4
Sender / Mittents ' VAT-D-No. /i partila IVA Datef Data e " -
’ 14-APR-2021 oy 2y oy ey ——————

DHI, FREIGHT (SWEDEN) AB _
VERKTYGSVAGEN
BOX 444
S-55116 JONKOPING
_______ , Tel: 036-151544 1402315896808360

Collection address / Indirizza del lvogo di carlco (dl niro)
SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40C
5-61431 SODERKOPING
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10

Order Coda / Ordine di trasporto

NRK-EC-9680836

Deilvery

Cendizlenl di trasporto

Dfree dumu:lle BX WOTks
franco dom.

Cleared Uncteared
Dioqam;;l O gnsmpaid
6 pai BS U
I:Idaizl pagati. D
Dduty pald D duty unpaid

D o DHL, FRETIGHT (SWEDEN) AB

dazl non pagal| KOMMENDANTVAEGEN

Temminal address /
Indlrizzo terminale

NORREKOEPING

S-601 16 NCRREOEPING

Conslgnes / Cestinalafio VATAD-Ho. / N° patita VA o, cog. pag— dir. dog,
MAGNA PT S.P.A. Dg]lh?rs norpeg. | Tel:+46 11 21 %4 00
! Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
<y Tel: Addtioml trarspad Insyrnce f Terminat ralerenicaf
¥y Numéro di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D’f O ’.}f,' fediuadoalses
C 1 Valuelori / 4
MAGNA PT S.P.A. Vida | Vdeeceasiorat e gl
No INA
Terminal di ari Contact tel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Teminaldogesliralin N ity
1-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
s ;. Pels
Marks and numbers CQuanlity Packing  Descriphion of goods Customs' e number] Gross weight In kg Valug (with currency)
Marche & numesi Cuanlita tmballaygio - pescrizione delfa merca Tanffadogenzle | Pesolordoin kg Valore (con valulz)
IT GOODS
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |zH GOODS 190.0
IT 1 |[ZH GOODS 190.0
IT 1 |2ZH GOODS 190.0
Payable welght In kg Tolai gross weight In kg
EX WORKS Paso tassablle In kg Totale peso forda fa kg
Dim. X omx cnx tm= 1.295m 0.00 w 950.00 950.0
Speclal consignments / Richlests particolzr
Spegial mslrucllnns! Istruzioni paritcolarl Enclosures / Allegah

3 F%E£b¢fv75
DAV EGCEATIE

o v R4 OKUEHMNESNAGEL s.rl.

Via dej Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

3ttt and si :".-I l' Ader

gﬁllecg;n aiiuserlldar gzliverylu cunslgn!a'] (= 4 b ] ﬂ}[jﬁh&lMO du 1o (B A)
123 g2l millents nsegna mapges not vis! ] bmm

WP é ?:a SL! q alﬂ:.ﬁ'r lennmazwmm? m ¥ g g
Dale [Dgta Date/ Data
Time / Orarlo Time / Qrario
Drivers slgnature. / Firma deltautista Consigness signature Consignee's name In block latters A

Firma del destinaiario Nome di ¢hi firma in stampatello n --:. e o - 1

% Py | 4
yamutfisn ;gnﬂhfaenauantﬂa

FRELE L e rh

EUROCONNEGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

‘Tutte le spedlzion] EUROCONNECT sono vincolate alla Condlizionl Generall d trasporte EUROCONNECT



